
Latex-Einmalhandschuhe puderfrei
Latex Examination Gloves powderfree
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FR 
GANTS  
D‘EXAMEN

	 »Latex naturel
	 »Non poudrés
	 »Ambidextres
	 »Non-stérile
	 »Usage  
unique
	 »Texturé
	 »100 pièces

ES 
GUANTES DE 
EXAMINATION

	 »Latex de caucho 
natural
	 »Sin polvo
	 »Ambidéxtros
	 »No estériles
	 »De un solo uso
	 »Textura
	 »100 unidades

PT 
LUVAS  
DESCARTÁVEIS

	 »Látex de borracha 
natural
	 »Sem pó
	 »Para ambas as mãos
	 »No estériles
	 »Descartáveis
	 »Texturizado
	 »100 unidades

IT 
GUANTI  
MONOUSO

	 »Lattice di gomma 
naturale
	 »Senza polvere
	 »Ambidestri
	 »Non sterile 
	 »Utilizzabili una sola volta
	 »Testurizzati
	 »100 pezzi

DK 
ENGANGS UNDERSØGELSE 
HANDSKER

	 »Naturlatex
	 »Pudderfri
	 »Begge håndet
	 »Usterile
	 »Kun til  
engangsbrug
	 »Tekstureret
	 »100 stk.

CZ 
JEDNORÁZOVE 
RUKAVICE

	 »Přírodní kaučuk
	 »Bezprášné
	 »Nesterilní
	 »Dobre  
vytvarovemue
	 »Pro jedno použití
	 »Texturovaného
	 »100 ks

GR 
Γάντια εξεταστικά 
μιας χρήσεως

	 »Από ΦυσІκό  
ελαστικΌ
	 »Χωρίς πούδρα
	 »Αμφιδέξιoς
	 »Μη αποστειρωμένα
	 »Μιας χρήσεως
	 »υφή
	 »100 τεμάχια

RU 
ПЕРЧАТКИ МЕДИЦИНСКИЕ 
ПОВЬІLLІЕННОИ ЗАLЦИТЫ

	 »НАтУРАлЬНОГО ЛАТЕКСА
	 »Без пудры
	 »Форма универсальнaя
	 »Для одноразового  
пользования
	 »Не стерильныe
	 »текстурированные
	 »KОЛИЧЕСТВО 100 ШТУК

100 Stück  / 100 Pieces
schw
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Exam
ination Gloves

	»N
atural rubber latex

	»Single use only
	»Pow

derfree
	»Low

 protein content
	»N

on-sterile
	»Am

bidextrous
	»Textured

Einm
alhandschuhe

	»N
aturkautschuklatex

	»Zum
 Einm

algebrauch
	»Puderfrei
	»U

nsteril
	»Proteinarm
	»Beidhändig
	»G

eraut

Sänger GmbH 
Zeller Weg 30 
74575 Schrozberg/Germany	
Tel. + 49 (0) 79 35/72 24 - 0 
Fax + 49 (0) 79 35/72 24 -199	
info@sanger.de, www.sanger.de

XSSMLXL

XL = x-groß / x-large
L = groß / large

M = mittel / medium
S = klein / small
XS = x-klein / x-small

Handschuhgröße hier bestimmen / Check your hand size / 
Indiquer la taille des gants ici / Indicare la taglia dei guanti qui

BIOLOGISCH ABBAUBAR
BIODEGRADABLE

EN ISO 374-1:2016/TypB

KOP

EN ISO 374-5:2016

VIRUS

Protection against
Bacteria and fungi	
– pass

Protection against Viruses	
– pass

2777 EN 455 MD

UNTERSUCHUNGSHANDSCHUHE UNSTERIL
Plus Profi Touch Saturn Chemoflex Verde Sedna Griff Alfatex Betatex Eris Chemotril Neotril Neotex
Latex Latex Latex Latex Latex Latex Latex Latex, gepudert Nitril Nitril Nitril Nitril Neopren Mischung Neopren Mischung

Polymer-Beschichtung 
Chlorinierung 
Lange Tragezeit 
Kurze Tragezeit 
Geraute Oberfläche 
Glatte Oberfläche

◊ 
+ 
# 
○ 
□ 
∆

Oberfläche + # ○ □ ◊ ○ □ + # ∆ + # □ + # □ + # □ + # □ # □ ◊ # □ ◊ ○ □ + # □ + # □ + # □ + # □
Größe XS - XL XS - XL XS - XL XS - XL S - XL XS - XL XS - XL XS - XL XS - XL XS - XL S - XL S - XL XS - XL XS - XL
Länge in cm 24 / 28 24 24 24 29 24 24 24 24 / 30 / 40 24 24 30 25 25
Farbe       

STERILE HANDSCHUHE HANDSCHUHE UNSTERIL
Pretex PE TPE Pluto Eko Nuzone X2 Maxitex 

Neuro PF
Maxitex 

Duplex PF Gynäkologie Xguard® RR MegaGrip Aktiv Protect Neutron Prima

Vinyl Polyethylen thermoplastisches PE Latex Latex, gepudert Polymer Latex Latex Latex Latex Nitril Polyesterstrick Nitril Latex
Polymer-Beschichtung 
Chlorinierung 
Lange Tragezeit 
Kurze Tragezeit 
Geraute Oberfläche 
Glatte Oberfläche

◊ 
+ 
# 
○ 
□ 
∆

Oberfläche # ∆ ○ □ ○ □ □ □ □ □ □ + □ □ □ Strick □ □
Größe S - XL D/H/UNI M - XXL 6 - 8,5 6 - 8,5 6 - 8,5 6 - 8,5 6 - 8,5 6 - 9,5 6,5 - 9 S - XXL XS - XL S - XXXL S - XL
Länge in cm 24 / 30 29 / 55 / 94 25 30 28,5 30 24 30 45 29 30 ca. 21 33 ca. 30
Farbe        

Level 1:Level 2:Level 3:Level 4:Level 5:Level 6:
Durchbruchzeit [min.]:> 10 min> 30 min> 60 min> 120 min> 240 min> 480 min

Chemikalie / Chemical
Kennbuchstabe                 

/ Letter
Schutzindex / Protection   

(EN ISO 374-1:2016)
Durchbruchzeit / 

Breakthrough [min.]
Degradation                  

EN ISO 374-4:2019

Natriumhydroxid / Sodium hydroxide 40%   CAS: 1310-73-2K6> 480    DR = 33.22%
Salpetersäure / Nitric Acid 65%   CAS: 7697-37-2M1> 10    DR = 100.00%
Ammoniak/ Ammonium Hydroxide 25%   CAS: 1336-21-6O3> 60    DR = -6.30%
Wasserstoffperoxid / Hydrogen peroxide 30%   CAS: 7722-841P2> 30    DR = -18.40%
Formaldehyd / Formaldehyde 37%   CAS: 50-00-0T1> 10    DR = -30.90%
Durch die Angabe des Schutzindexes wird keine Aussage über die tatsächliche Schutzdauer am Arbeitsplatz gemacht, da weitere Faktoren wie Temperatur, Abrieb etc. 
die Gebrauchstauglichkeit beeinflussen.

Vor Gebrauch: Es wird eine Überprüfung empfohlen, ob die Handschuhe für die vorgesehene Verwendung geeignet 
sind, da die Bedingungen am Arbeitsplatz in Abhängigkeit von Temperatur, Abrieb und Degradation von denen der 
Typprüfung abweichen können. Vor der Anwendung sind die Handschuhe auf jegliche Fehler oder Mängel zu über-
prüfen. Die Hand-schuhe sind nur für die einmalige Verwendung vorgesehen. Anwendung med. Bereich: Vorüberge-
hend für den Einsatz im invasiven Bereich. Gewährleistung von Schutz nur durch hinreichend passende Handschu-
he. Hände vor dem Tragen der Handschuhe gründlich reinigen und trocknen. Ein paar Schutzhandschuhe sollten 
nicht über einen längeren Zeitraum ununterbrochen getragen werden. Bei ununterbrochenem Tragen, zwischen 
mehreren Schutzhandschuhpaaren wechseln. 					
Nach Gebrauch: Legen Sie beim Ausziehen der Handschuhe die Fingerspitzen in die Handfläche des anderen 
Handschuhs. Ziehen Sie den Handschuh fast ab. Wenn beide Handschuhe fast ausgezogen sind, schütteln Sie 
beide Hände, um die Handschuhe vollständig auszuziehen. Achten Sie darauf, dass Sie bei Kontamination nicht mit 
der Außenseite des Handschuhs in Berührung kommen.
Angewandte Normen: PSA KAT III nach PSA Verordnung (EU) 2016/425, EN ISO 21420:2020, EN ISO 374-1:2016/
Typ B + A1:2018, EN ISO 374-2:2019, EN ISO 374-4:2019, EN ISO 374-5:2016. MD Klasse I nach MDR (EU) 
2017/745.
EN 374-4:2019: Die Degradationsergebnisse zeigen die Beeinträchtigung der physikalischen Eigenschaften des 
Handschuhs aufgrund des Kontakts mit einer chemischen Substanz. Diese Information macht keine Angaben zur 
tatsächlichen Schutzdauer am Arbeitsplatz und zur Unterscheidung von Gemischen und reinen Chemikalien. Die 
Penetration wurde unter Laborbedingungen bewertet und bezieht sich nur auf die geprüften Proben. Die Handschuh-
länge entspricht der Norm EN 455 für Untersuchungshandschuhe und daher nicht der Handschuhlänge der Norm 
EN ISO 21420:2020.
Prüfung: Der Widerstand gegen Chemikalien wurde unter Laborbedingungen an Proben beurteilt, die lediglich von 
der Handinnenfläche entnommen wurden und bezieht sich ausschließlich auf die geprüften Chemikalien. Er kann 
anders sein, wenn die Chemikalie in einem Gemisch verwendet wird.

Biologische Abbaubarkeit geprüft nach ASTM D5511

Applied standards: PPE Cat III according to PPE regulation (EU) 2016/425, EN ISO 21420:2020, EN ISO 374-1:2016 / type B 
+ A1:2018, EN ISO 374-2:2019, EN ISO 374-4:2019, EN ISO 374-5:2016. MD class I according to MDR (EU) 2017/745.

EN 374-4:2019: Degradation levels indicate the change in puncture resistance of the gloves after exposure to the challenge 
chemical. The information does not reflect the actual duration of protection in the workplace and the differentiation between 
mixtures and pure chemicals. The penetration was assessed under laboratory conditions and relates only to the tested samples.
The length of the gloves corresponds to the standard EN 455 for examination gloves and therefore not the length of the gloves 
to the standard EN ISO 21420:2020.

Examination: The chemical resistance has been assessed under laboratory conditions from samples taken from the palm only 
and relates only to the chemical tested. It can be different if the chemical is used in a mixture.

Storage: Store at room temperature, dry, well ventilated in a clean environment in the original packaging. Protect from direct 
sunlight, heat sources and rays.

Repeated use: These gloves are intended for single use only. When used, protective gloves may provide less resistance to the 
dangerous chemical due to changes in physical properties. Movements, snagging, rubbing, degradation caused by the chemical 
contact etc. may reduce the actual use time significantly. For corrosive chemicals, degradation can be the most important factor 
to consider in selection of chemical resistant gloves.

Disposal: Dispose of according to local regulations. After contact with chemicals or other contamination dispose of in accordan-
ce with the relevant disposal regulations.

Biodegradability tested according to ASTM D5511
Warning: Contains natural rubber latex and can cause allergies including anaphylactic reactions.

EU Type Examination & On-going Conformity: SATRA Technology Europe Limited			
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, D15 YN2P Ireland.			
Notified body no.: 2777

Declaration of conformity: www.sanger.de

Lagerung: Bei Raumtemperatur, trocken, gut belüftet in sauberer Umgebung in Original-Verpackung aufbewahren. Vor direkter 
Sonneneinstrahlung, Wärmequellen und Strahlen schützen.

Wiederholte Verwendung: Diese Handschuhe sind für den Einmalgebrauch bestimmt. Wurden Schutzhandschuhe bereits 
verwendet, können sie aufgrund von Veränderungen ihrer physikalischen Eigenschaften geringeren Widerstand gegen gefähr-
liche Chemikalien bieten. Durch bei Berührung mit Chemikalien verursachte Degradation, Bewegungen, Reibung usw. kann die 
tatsächliche Anwendungszeit wesentlich reduziert werden. Bei aggressiven Chemikalien kann die Degradation der wichtigste 
Faktor sein, der bei der Auswahl von gegen Chemikalien beständigen Handschuhen zu berücksichtigen ist.

Entsorgung: Entsprechend der lokalen Bestimmungen entsorgen. Bei Kontakt mit Chemikalien oder anderweitiger Kontamina-
tion gemäß den relevanten Entsorgungsvorschriften entsorgen.

Achtung: Enthält Naturkautschuklatex und kann Allergien hervorrufen, einschließlich anaphylaktischer Reaktionen. 

EU-Baumusterprüfung und laufende Konformität: SATRA Technology Europe Limited			
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, D15 YN2P Irland.				
Benannte Stelle Nr.: 2777

Die Konformitätserklärung finden Sie hier: www.sanger.de
Precaution before use: Before usage, inspect the gloves for any defect or imperfections. It is recommended to check that the 
gloves are suitable for the intended use because the conditions at the workplace may differ from the type test depending on 
temperature, abrasion and Degradation. The gloves must be checked for any faults or defects before use. The gloves are inten-
ded for single use only. Medical use: For temporary invasive application. Guarantee of protection only through sufficiently fitting 
gloves. Thoroughly clean and dry hands before wearing gloves. One pair of protective gloves should not be worn continuously 
for a long period of time. If worn continuously, alternate between several pairs of protective gloves. 		
Doffing: When removing your gloves, place the fingertips into the palm of the other glove. Pull the glove until almost off. With both 
gloves almost off shake both hands to remove the gloves fully. Make sure you don´t get in touch with the outer surface of the 
glove when contaminated.
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EAN CODE: XXXXXXXXEAN CODE: 
XXXXXXXX

Breite: 240 mm x Tiefe: 125 mm x Höhe: 80 mm
Breite: 240 mm x Tiefe: 125 mm x Höhe: 80 mm
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